Summit SS/SSP QR Plate

The versatile Vortex Summit SS Tripod Quick-Release Plate lets you to quickly
swap optical devices on your Summit SS Tripod. Made of durable plastic, the
easy to install Vortex High Country Tripod Quick-Release Plate comes with a
rubber padding to protect your optic’s finish.

Plate adds versatility to your tripod by allowing to quickly and easily attach
different optics on the tripod. Plate is only compatible with the Vortex Summit
SS Tripod and is not compatible with other tripods.

Dedicated QR plate for Vortex Summit SS Tripod
For quickly attaching/removing optics

1/4"x20 optic attachment screw

Vortex Summit SS Tripod Quick-Release

Attributes

¢ Name: VORTEX OPTICS Summit SS/SSP QR Plate
¢ Manufacturer: VORTEX OPTICS

e Product no.: EU2003419

o Mfr. No.: ST4P

¢ Delivery weight: 0.005kg

¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 102mm

e UPC: 875874004634
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VORTEX OPTICS Summit SS/SSP QR Plate Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Vortex Summit SS Tripod QuickRelease Plate. This guide provides important safety
information, installation instructions, and usage tips to ensure safe and effective operation of the product.
Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only as intended. The Vortex Summit SS QR Plate is designed specifically
for use with the Vortex Summit SS Tripod.

¢ Always check for compatibility before using the QR Plate with any optical devices.

¢ Inspect the QR Plate before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

¢ Keep the QR Plate out of reach of children to prevent accidents.

¢ Follow all local laws and regulations when using optical devices in public spaces.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Risk of dropping optical devices if not securely attached.
o Risk of damage to optics if not handled properly.

¢ Instructions to Avoid Hazards:

[¢]

Always ensure that the optical device is securely fastened to the QR Plate before lifting the tripod.
Use the QR Plate on stable surfaces to prevent tipping.

Avoid overtightening the attachment screw, as this may damage the optical device or the QR
Plate.

o Do not use the QR Plate in adverse weather conditions that may affect stability.

[¢]

o

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by children under the age of 14 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the tripod is on a flat and stable surface.

o Align the QR Plate with the mounting socket on the Vortex Summit SS Tripod.
o Insert the 1/4"x20 optic attachment screw into the mounting socket.

o Tighten the screw securely, but do not overtighten.

2. Usage:

o To attach an optical device, align the device with the QR Plate.

o Secure the optical device by tightening the attachment screw.

o Ensure the device is firmly attached before lifting the tripod.

o To remove the optical device, loosen the attachment screw and carefully lift the device away from
the QR Plate.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product responsibly according to local regulations.
¢ Do not dispose of the QR Plate with general household waste.
¢ Consider recycling the product if possible, following your local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Vortex Summit SS Tripod QuickRelease Plate, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

Thank you for following these safety instructions. Enjoy your Vortex Summit SS Tripod QuickRelease Plate and
the enhanced versatility it brings to your optical devices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

iGracias por elegir la placa de liberacién rapida Vortex Summit SS! Este producto estd disefiado para facilitar el
uso de tus dispositivos dpticos con el tripode Vortex Summit SS. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es
importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de instalacién. Esta guia te proporcionara
informacién esencial sobre el uso seguro de la placa.

Directrices Generales de Seguridad

» Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén la placa fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Inspecciona la placa antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

No utilices la placa si esta dafiada o si notas alguna anomalia.

Sigue todas las instrucciones de instalacién y uso para evitar accidentes.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Utiliza la placa Unicamente con el tripode Vortex Summit SS. No es compatible con otros
tripodes.

e Carga maxima: No excedas la capacidad de peso recomendada para el tripode.

o Estabilidad: Aseglrate de que el tripode esté en una superficie nivelada y estable antes de colocar el
dispositivo optico.

¢ Condiciones climaticas: Evita el uso de la placa en condiciones climaticas extremas que puedan
afectar su rendimiento.

¢ Manejo: Maneja la placa con cuidado al adjuntar y quitar dispositivos épticos para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion de la Placa QR

1. Preparar el tripode: Asegurate de que el tripode Vortex Summit SS esté completamente desplegado y
estable.
2. Colocar la placa:
o Localiza el tornillo de sujecion de éptica 1/4"x20 en la parte inferior de la placa.
o Alinea el tornillo con el soporte del tripode y giralo en sentido horario hasta que esté firmemente
sujeto.
3. Verificar la sujecion: Asegurate de que la placa esté bien ajustada y no se mueva.

Uso de la Placa QR

¢ Adjuntar un dispositivo éptico:

1. Coloca el dispositivo dptico sobre la placa.

2. Asegurate de que esté correctamente alineado.

3. Presiona el mecanismo de liberacién rapida para fijar el dispositivo.
¢ Quitar un dispositivo 6ptico:

1. Presiona el mecanismo de liberacién rapida.

2. Retira el dispositivo éptico con cuidado.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Materiales reciclables: Cuando ya no necesites la placa, verifica si los materiales son reciclables en tu
area.

* Desecho seguro: Si la placa estd dafiada, deséchala de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos plasticos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad de este producto, consulta el contacto de
soporte de Vortex Optics disponible en su sitio web oficial.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas son lo mas importante. Disfruta de tu experiencia con la placa de
liberacién rapida Vortex Summit SS y utiliza tus dispositivos 6pticos de manera segura.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Ptyty QR
VORTEX OPTICS Summit SS/SSP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ptyty szybkiego montazu VORTEX OPTICS Summit SS. Aby zapewni¢ bezpieczne i
efektywne korzystanie z produktu, zapoznaj sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczehstwa oraz
instrukcjami uzytkowania.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze ptyta jest uzywana zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami.

¢ Regularnie sprawdzaj stan ptyty. W przypadku jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu.
¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegolne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze urzgdzenie optyczne jest prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

* Nie przecigzaj ptyty, aby unikng¢ uszkodzenia statywu lub urzadzenia optycznego.

o Uzywaj ptyty tylko z kompatybilnymi statywami Vortex Summit SS.

¢ Unikaj uzywania ptyty w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptynaé na jej
funkcjonalnos¢.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Ptyty:

o Upewnij sie, ze statyw jest stabilny i umieszczony na ptfaskiej powierzchni.
o Umies¢ ptyte QR na gérnej czesci statywu, upewniajgc sie, ze jest dobrze dopasowana.
o Uzyj Sruby mocujacej 1/4"x20, aby zabezpieczy¢ ptyte na statywie.

2. Mocowanie Urzadzenia Optycznego:
o Umies¢ urzadzenie optyczne na ptycie, upewniajac sie, ze gumowa wyscidtka jest w kontakcie z
urzgdzeniem.

o Nacisnij mechanizm szybkiego zwolnienia, aby zabezpieczy¢ urzgdzenie na ptycie.
o Sprawdz, czy urzgdzenie jest stabilne przed rozpoczeciem uzytkowania.

3. Usuwanie Urzadzenia Optycznego:

o Nacisnij mechanizm szybkiego zwolnienia, aby uwolni¢ urzadzenie optyczne.
o QOstroznie zdejmij urzadzenie z ptyty.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj ptyty do ogdlnych odpaddw, jesli istnieja specjalne zasady dotyczace tworzyw sztucznych w
Twoim rejonie.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania ptyty QR VORTEX OPTICS Summit SS, prosimy
0 kontakt z lokalnym przedstawicielem Vortex Optics lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas priorytetem.



Sakerhetsinstruktioner for VORTEX OPTICS
Summit SS/SSP QR Plate

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Summit SS/SSP QR Plate. Denna produkt ar designad fér att underlatta
snabb montering och avmontering av optiska enheter pa din Summit SS Tripod. For att sékerstalla saker
anvandning och langvarig prestanda ar det viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Sakerstall att QRplattan ar korrekt installerad pa stativet innan du faster optiska enheter.
Anvand endast Vortex Summit SS Tripod for att sakerstalla kompatibilitet.

Undvik att anvanda produkten i extrema vaderférhallanden som kraftig vind eller regn.
Kontrollera att alla skruvar och fasten ar dtdragna innan anvandning.

Anvand inte produkten om den har skador eller om delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av QRplattan:

o Ta bort eventuell tidigare monterad platta fran stativet.

o Placera Vortex Summit SS QR Plate pa den avsedda platsen pa stativet.
o Anvand 1/4"x20 optikfaste skruven for att sakra plattan pa stativet.

o Kontrollera att plattan sitter ordentligt fast genom att dra at skruven.

2. Montering av optiska enheter:

Placera den optiska enheten pa QRplattan.

Se till att enheten ar korrekt inriktad innan du laser den pa plats.

Anvand den gummipadding som finns pa plattan for att skydda enhetens yta.
Kontrollera att enheten sitter fast innan du anvander stativet.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Avmontering av optiska enheter:

o Lossa lasmekanismen pa QRplattan.
o Lyft forsiktigt bort den optiska enheten fran plattan.
o Forvara den optiska enheten pa en saker plats.

Avfallsanvisningar

o Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att kassera den pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala avfallsbestammelser for plastprodukter.
e Undvik att slanga produkten i hushallssoporna om det finns sarskilda atervinningsprogram tillgangliga.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om VORTEX OPTICS Summit SS/SSP QR Plate, vanligen kontakta den lokala
aterforsaljaren eller besok den officiella Vortexwebbplatsen.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att skydda dig och sakerstalla en trygg och effektiv anvandning
av produkten. Tack for att du foljer dessa riktlinjer!



Navod pro bezpecné pouzivani desky VORTEX
OPTICS Summit SS/SSP QR Plate

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili univerzalni rychloupinaci desku Vortex Summit SS Tripod. Tento vyrobek je
navrzen tak, aby usnadnil rychlou vyménu optickych zafizeni na vasem stativu. Je ddleZité, abyste se seznamili
s nasledujicimi bezpenostnimi pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze vyrobek pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pred kazdym pouzitim.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti, pokud neni uren pro jejich pouziti.

V pripadé jakychkoli problémd nebo dotazll se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri pfipojovani a odpojovani optiky vzdy pouzivejte Sroub pro pripojeni optiky 1/4"x20.

Pri manipulaci s deskou dbejte na to, abyste se vyhnuli ndrazdim a paddm, které by mohly zpdsobit
poskozeni.

Nikdy nepouZivejte desku na stativu, ktery neni kompatibilni s Vortex Summit SS.

Pri instalaci a pouzivani se ujistéte, Ze je deska spravné upevnéna, aby se predeslo jejimu uvolnéni
béhem pouzivani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace desky:
o Ujistéte se, ze mate potrebné nastroje a zZe je pracovni prostor Cisty a bezpecny.
o Umistéte desku na stativ Vortex Summit SS.

o PouZijte Sroub pro pfipojeni optiky 1/4"x20 a pevné utdhnéte, aby byla deska bezpeéné
pripevnéna.

2. Pouziti desky:
o Pripojte optické zafizeni k desce podle pokynd vyrobce optiky.

o Zkontrolujte, zda je optika spravné upevnéna a stabilni pred jejim pouzitim.
o Pri odpojovani optiky postupujte opatrné a ujistéte se, Ze deska zlstava na stativu.

Pokyny pro likvidaci
e Desku VORTEX OPTICS Summit SS/SSP QR Plate likvidujte podle mistnich predpisti o odpadech.

¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materily.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo problémy se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici informace o produktu, jako je ¢islo modelu a datum zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali VORTEX OPTICS. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.
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